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Sadan bruges denne handbog

Klik pa en knap til hejre for at ga til den tilsvarende side.
Dette er praktisk, nar der sgges efter en funktion, du vil se.

4-542:97411(1) (OK)
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indstillingselementer.

g;r ‘ Seg efter oplysninger efter segeord.

Mgzerker og annoteringer der bruges

i denne handbog

af skaerm

Optagetilstand s L

Du kan angive billedoplosning og billedhastighed for optagelse af film.
Hvis du vil foretage indstillingen, skal du forst vaelge [SETUP]
1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
p4 knappen ENTER igen
2 Tryk pa knappen ENTER, mens der vises [VIDEO] (Optagetilstand).
3 Tryk pa knappen NEXT for at vaelge optagetilstanden, og tryk derefter

il Greenwich Mean Time (GMT)).

[ [Bemarininger | Angiver arsager og begransninger,

- Hvis du indstiller GPS-loggen til [ON], justerer kamera automatisk dato, tid og omrade under . .
epbeitand der er relevante for korrekt betjening
‘indstilling af omradet af kameraet.

Du kan indstille uret til den lokale tid i et land, som du besoger, ved at veelge omradet.
Omrider defineres af tidsforskelle i forhold til Greenwich Mean Time (GMT). Se ogsi
i"Verdens tidsforskelle” (side 75).

at kende.

‘ Sog efter oplysninger efter funktion.

‘ Seg efter oplysninger efter betjening.

' Seg efter oplysninger pa en liste over

| pé knappen ENTER.
% Skerm | Optaget billede Oplosning | Billedhastighed | Afspilningshastighed
1 fee,, | | Hojeste oplasning/jaevnt billede . .
[ 1 optaget ved 2x billedhastighed | 1920X1080 | 60P/50p 60p/30p
| [ —_— Standardindstillingen er angivet med .
& 30p/25p
I S;ﬁﬂ Hoj oplosning 1280x720 30p/25p
[ ..»"‘.’1 Slowmotion-biledeoptagetved | e ) .
it GMT+0 (Omrider defineresaf tdsforskell  forhold tl

~Q' Angiver oplysninger, der er nyttige
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Bemaerkninger om brug

af kameraet

Om det viste sprog

Skaermpanelet vises kun pa engelsk.
Andre sprog er ikke tilgeengelige.

Bemaerkninger om optagelse/afspilning

og tilslutning

« For du starter optagelsen, skal du foretage
en proveoptagelse for at sikre, at kameraet
fungerer korrekt.

« Hvis du vil afspille billeder, skal du tilslutte
kameraet til en anden enhed med et mikro-
HDMI-kabel (salges separat).

« Kameraet er hverken stovsikkert, steenksikkert
eller vandteet. Laes "Forholdsregler” (side 65),
for du betjener kameraet.

» Undga at udsette kameraet for vand. Hvis der
kommer vand ind i kameraet, kan der
forekomme en fejl. I nogle situationer kan
kameraet ikke repareres.

o Ret ikke kameraet mod solen eller andet kraftigt

lys. Det kan medfore fejl.

« Brug ikke kameraet pd et sted, der genererer
kraftige radiobelger eller udsender straling.
Ellers er det ikke sikkert, at kameraet optager
og afspiller billeder.

« Brug af kameraet pa sandede eller stovede
steder kan medfore fejl.

« Hvis der forekommer kondens, skal du fjerne
det, for du bruger kameraet (side 65).

« Undgad at ryste eller stode kameraet. Det kan

medfere en fejl, og du kan muligvis ikke optage

billeder. Endelig kan et hukommelseskort blive
uanvendeligt, eller billeddata kan blive
beskadiget.

o Nar du tilslutter kameraet til en anden enhed
med et kabel, skal du serge for at indseette
tilslutningsstikket pa den rigtige made. Hvis
du tvinger stikket ind i terminalen, beskadiges
denne, og det kan medfere fejlfunktion
af kameraet.

o Afspilning af andre film, end dem der er optaget,

redigeret eller ssmmensat pa dette kamera,
kan ikke garanteres.

o Hoyvis du skifter mellem NTSC/PAL, vil
de indstillingsveerdier, der kan valges
i optagetilstand, blive aendret tilsvarende.
Indstillingsveerdier for bade [NTSC]
og [PAL] vises i denne manual.

Om kameraets temperatur

Kameraet kan blive varmt pa grund af kontinuerlig
brug, men det er ikke en fejl.

Om beskyttelse mod overophedning

Afhaengig af kamera- og batteritemperatur kan

du maske ikke optage film, eller stremmen slukkes
automatisk for at beskytte kameraet. Der vises en
meddelelse pa skeermpanelet, for der slukkes for
strommen, eller du kan ikke leengere optage film.

Bemeaerkningerne om batteripakken

« Oplad batteripakken, for du bruger den
forste gang.

« Dukan oplade batteripakken, selvom den
ikke er helt afladet. Endvidere kan du, selvom
batteripakken ikke er fuldt opladet, bruge den
delvist opladede kapacitet af batteripakken,
som den er.

« Hvis du ensker oplysninger om batteripakker,
kan du se side 63.

Bemaerkninger om skeermpanelet

og objektivet

o Udsettelse af skeermpanelet eller objektivet for
direkte solskin i leengere perioder kan medfere
fejl. Veer forsigtig, hvis du placerer kameraet
i neerheden af et vindue eller udenders.

o Tryk ikke pé skeermpanelet. Det kan
medfore fejl.

Om billeddatakompatibilitet

o Dette kamera understotter "MP4-formatet" som
et filmfilformat. Men det garanteres ikke, at alle
MP4-kompatible enheder kan afspille billeder,
der er optaget med dette kamera.

« Kameraet overholder universelle standard DCF
(Design rule for Camera File system), der er
etableret af JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

Advarsel om copyright
TV-programmer, film, videoband og

andre materialer kan vzare under copyright.
Uautoriseret optagelse af sidanne materialer
kan veere i modstrid med bestemmelserne

i copyright-lovene.

Fortseettes |
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Ingen kompensation for beskadiget
indhold eller optagelsesfejl

Sony kan ikke give erstatning for fejl i optagelse
eller tab eller beskadigelse af optaget pa grund af
en fejl i kameraet eller hukommelseskortet osv.

lllustrationer og billeder, der bruges
i denne handbog

« Billeder, der er bruges som eksempler i denne
handbog, er reproducerede billeder, og er ikke
faktiske billeder, der er optaget med kameraet.

o Idenne vejledning refereres der til "Memory
Stick Micro"-medie og microSD som
"hukommelseskort".

« Design og specifikationer kan @ndres uden
varsel.

Bemarkninger om afspilning pa
andre enheder

« Kameraet er kompatibelt med MPEG-4 AVC/
H.264 Main Profile til optagelse af
HD-billedkvalitet (hej definition). Derfor
kan du ikke afspille billeder, der er optaget
med HD-billedkvalitet (hoj definition)
pé kameraet, med enheder, der ikke er
kompatible med MPEG-4 AVC/H.264.

o Film, der er optaget ved brug af dette kamera,
afspilles maske ikke normalt pa andre enheder
end dette kamera. Film, der er optaget ved brug
af andre enheder, afspilles maske ikke korrekt
pé dette kamera.

Om tradles netvaerksfunktion

o Det er bekreftet, at den tradlgse
netverksfunktion, der er indbygget i dette
kamera, overholder de Wi-Fi-specifikationer,
der er fremsat af Wi-Fi Alliance (WFA).

« Afheengigt af regionen er adgangen til et trddlest
LAN maske ikke tilgaengelig, kan kreeve en
separat serviceafgift, eller kommunikationen
kan blive blokeret eller udsat for uregelmeessige
stromsvigt. Fa flere oplysninger hos
administratoren af trédlest LAN og/eller
serviceudbyder.

o Sony yder ingen garanti af nogen art i leveringen
af en netveerkstjeneste. Sony har absolut intet
ansvar for skader, der kan opsta som felge af
brugen af en netvaerkstjeneste, selv i tilfeelde
af klager fremsat af en tredjepart.

« Vipatager os intet ansvar for nogen skade, der
matte opstd som folge af uautoriseret adgang
til eller uautoriseret brug af destinationer, der
er indleest i kameraet, som er resultat af tab
eller tyveri.

Om sikkerheden ved brug af tradlgse
LAN-produkter

Det er vigtigt at angive sikkerheden, nar man
bruger den tradlese netveerksfunktion. Sony yder
ingen garanti og er ikke ansvarlig for eventuel
skade, der er et resultat af utilstraekkelig sikkerhed
eller brug af den tradlgse netverksfunktion.

ZEISS-objektiv

Dette kamera er udstyret med et ZEISS-objektiv,
der kan gengive skarpe billeder med fremragende
kontrast. Objektivet til kameraet er blevet
fremstillet i henhold til et kvalitetssikringssystem,
der er certificeret af Carl Zeiss i overensstemmelse
med kvalitetsstandarderne hos Carl Zeiss

i Tyskland.
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Sadan far du gleede af kameraet

Fa endnu stgrre forngjelse ved at

Handterbar montering og Waterproof Case

o)A
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Betjeningssogning

Optagelse af film Optagelse 39
og fotos
/Andring af filstarrelsen  Optagetilstand 19
pa film '—%: -
&3
Sletning af billeder Du kan slette hver billedfil fra en computer, e
der er tilsluttet kameraet. g
—
/Andring af dato, Dato-/tidsindstilling 27 (O
tid og omrade -
&%
3.3
Initialisering af Nulstilling af indstillingerne 31 |33
indstillinger i
~
Visning pa TV'er Visning af billeder pa et TV n [ _
8
Betjening ved brug af ~ Wi-Fi-fiernbetjening 49 2 ::f
en smartphone eller @@
en tablet
P
Kopiering af billeder Kopier 50
til en smartphone =
fra kameraet X
Betjening ved brug Tilslutning ved brug af Live-View Remote---- 47
af Live-View Remote
Upload af billeder til Tilslutning til din smartphone 44

en netveerkstjeneste
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Indstillingssagning

Indstillingselementer

Klik pa hvert punkt for at gé til den tilsvarende side.

Punkter Skaerm Standardindstilling
Optagetilstand VIDEO HQ (1920x1080/30p)
SteadyShot STEDY ON >
Vend FLIP OFF =3
Scene SCENE NORML &; 3
Intervalfotooptagelse LAPSE 5sec % %
Wi-Fi-fiernbetjening Wi-Fi ON ®
Kopier* SHARE — S
Flytilstand PLANE OFF (
Automatisk slukning A.OFF 60sec e E
Bip BEEP ON Q g.
Dato-/tidsindstilling DATE 2014/1/1 00:00 GMT+0 “:25 Lg
Indstilling af sommertid DST OFF 4
USB-stremforsyning USBPw ON —
Skift mellem NTSC/PAL V.SYS NTSC T
Nulstilling af indstillingerne RESET — - g
Format FORMT — )
* Dukan .aen.dre tilstagden ved at betjene din smartphone, nér kameraet er indstillet til Wi-Fi- g ?
fjernbetjeningsfunktion. QQ
g
o Skarmpanelet vises kun pa engelsk. Andre sprog er ikke tilgaengelige. —
Sadan indstilles punkter 5
Du kan indstille punkter ved hjlp af felgende 3 knapper %
pé kameraet. °
NEXT*: Skifter til den neeste menu

PREV*: Skifter til den forrige menu
ENTER: Abner menuen

* Béde knappen NEXT og PREV bruges til at eendre menuen.
I denne manual bruger vi normalt knappen NEXT til

beskrivelse. Hvis du kun bruger knappen PREV,

beskriver vi den som knappen PREV.

oln ..M —
s =M

Ve Y

Knappen REC/ Knappen PREV
knappen ENTER Knappen NEXT

100
Fortseettes |



1 Tryk pa knappen NEXT eller PREV for at taende for strammen.
Hyvis du vil slukke, skal du veelge [PwOFF] og trykke p& knappen ENTER.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter pa
knappen ENTER igen.
3 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist indstillingspunktet, og tryk derefter

pa knappen ENTER.
Hvis du vil vende tilbage til menuen [SETUP], skal du velge [BACK] og trykke
péa knappen ENTER.
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Identifikation af delene

—
Cammt

[1] REC/adgangslampe

Knappen REC (Film/Foto)Knappen
ENTER (Menuudforelse)

<« REC HOLD-kontakt*!

(4] Skaermpanel

Hojttaler

[6] PREV-knap

NEXT-knap

Mikrofoner

[9] Objektiv

Stikdeeksel

*\-stik (Mikrofon)*2
Udvidelsesstik*?

CHG-lampe (opladning)

HDMI OUT-stik
Multi/mikro-USB-terminal**
Batteripakke/deksel til hukommelseskort
Stik til iseetning af hukommelseskort
Batteriudskubningsgreb
Batteriisaetningstik

*1 Bruges til at forhindre utilsigtet betjening.
Skub i retning af « for at lase knappen REC.
Skub i den modsatte retning for at frigere.
Nar en ekstern mikrofon (salges separat)
tilsluttes, kan lyden ikke optages gennem
den indbyggede mikrofon.

*3 Bruges til at tilslutte tilbehor.
*4 Understotter kompatible USB-mikroenheder.

*2

‘IZDK
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Gennemgang af pakkede elementer

Kontroller, at du har felgende pakkede
elementer.

Tallet i parentes angiver meengden

af de pakkede elementer.

o Kamera (1)

o Mikro-USB-kabel (1)

==

e

. Genopladehg batteripakke (NP-BX1) (1)

o Selvkleebende montering (VCT-AM1)
Vedheftningsspende (1)

Flad selvkleebende montering (1)

==

Krum selvkleebende montering (1)

« Handbog (denne vejledning)
Inkluderet i den interne hukommelse
pa dette kamera.

o Seet med trykt dokumentation

13%
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Isxettelse af batteripakken

1

Skub daekslet til batteripakken/
hukommelseskortet i pilens retning,
og abn derefter daekslet.

Iszet batteripakken.

Serg for, at retningen af batteripakken er korrekt,
og indset den derefter ved at skubbe mod
batteriudskubningsgrebet, indtil grebet laser.

Luk deekslet.

"¢ Sadan indstilles funktionen Automatisk slukning

Velg [A.OFF] fra skeermen [SETUP], og indstil derefter funktionen Automatisk slukning.

Standardindstillingen er [60sec]. Skift indstillingen som nedvendigt.
Se "Automatisk slukning" (side 25) for at fa flere oplysninger.

Fortseettes |
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Opladning af batteripakken

1

2

3

Sluk for strammen til kameraet.

Opladning er ikke mulig, nar kameraet er teendt.
Tilslut kameraet til en computer, der er
teendt, med mikro-USB-kablet (medfgalger).
CHG-lampen (Opladning) lyser.

CHG-lampe
(opladning)

Mikro-USB-
kabel
(medfalger)

Skub det ind, til
det sidder helt fast

Nar opladning er fuldfert, skal du slette
USB-forbindelsen mellem kameraet og computeren (side 53).
Opladningen er fuldfert, nar CHG-lampen (opladning) slukkes (fuld opladning) (side 63).

Bemeerkninger

Du kan kun bruge type X-batteri med dette kamera.

Sluk for kameraet, mens du oplader batteriet.

Brug ikke magt pa kameraet, nar du tilslutter kameraet til en computer. Dette kan beskadige kameraet
eller computeren.

Nar du tilslutter kameraet til en beerbar computer, der ikke er tilsluttet en vekselstremskilde,

vil batteriet i den beerbare computer hurtigt blive temt. Lad ikke kameraet forblive tilsluttet til
computeren i leengere tid.

Opladning af batteripakken eller tilslutning til tilpassede eller hindbyggede computere garanteres ikke.

Atheengig af den anvendte USB-enhed, er det ikke sikkert, at opladningen fungerer korrekt.
Betjening med alle computere garanteres ikke.

Hvis du pataenker ikke at bruge kameraet i laengere tid, skal kameraet oplades hver 6 til 12 méned
for at bevare batteriets ydeevne.

“Q'sadan oplades der fra en stikkontakt.

Hvis du bruger USB-opladeren AC-UD20 (selges separat), kan batteripakken oplades
fra en stikkontakt.
Sédan tilsluttes opladeren ved brug af mikro-USB-kablet (medfelger).

Fortseettes |
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"i"'Hvor lang tid tager det at oplade kameraet?

Opladningstid

Batteripakke

Via en computer

Via AC-UD20* (seelges separat)

NP-BX1 (medfelger)

Ca. 245 min.

Ca. 175 min.

o Den tid det tager at oplade en fuldsteendig afladet batteripakke ved en temperatur pé 25 °C.

Opladning kan tage leengere tid under bestemte omsteendigheder eller betingelser.
* Hurtig opladning er mulig ved at bruge USB-opladeren AC-UD20 (szlges separat).
Du tilslutter opladeren ved brug af mikro-USB-kablet (medfelger).

ﬁ'KontroI af resterende batteriopladning

En indikator for resterende opladning vises gverst til hojre pa skeermpanelet.

Hoj dwdl dam] (@ {4 {] Lav
|

o Den viste indikator for resterende opladning er maske ikke korrekt under bestemte omstandigheder.

o Det tager ca. et minut, for den korrekte resterende opladningstid vises.

16%
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Isaetning af et hukommelseskort

1 Skub daekslet til batteripakken/
hukommelseskortet i pilens retning,
og abn derefter daekslet.

2 Isaet hukommelseskortet, indtil det klikker

pa plads.
microSD-kort: Indsat det, som vist under [A].
"Memory Stick Micro (M2)"-medie: Indseet det,

som vist under [B].

 Huvis der vises [WAIT] pé skeermpanelet, skal du vente,
indtil meddelelsen forsvinder.

o St et hukommelseskort helt ind i den rigtige retning.
Ellers genkender kameraet det ikke.

"Memory Stick Micro
(Mark2)" media

3 Luk deekslet.

Q' Sadan skubber du hukommelseskortet ud

Abn daekslet, og tryk derefter let pa hukommelseskortet en gang.

“i"Hvilke typer hukommelseskort kan du bruge sammen

med dette kamera?

Typer af hukommelseskort SD Speed Class

Udtryk i denne bog

"Memory Stick Micro (Mark2)" media | —

"Memory Stick Micro" media

microSD-hukommelseskort

microSDHC-hukommelseskort Klasse 4 eller hurtigere

microSDXC-hukommelseskort

microSD-kort

o Der garanteres ikke for betjening med alle hukommelseskort.

Fortseettes |
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Bemeerkninger

Med henblik pa at stabilisere betjeningen af hukommelseskortet anbefales det, at du formaterer
hukommelseskortet, nar du bruger det sammen med kameraet forste gang (side 32).

Alle data, der er registreret pd hukommelseskortet, slettes ved formateringen, og de kan ikke gendannes.
Gem vigtige data pa hukommelseskortet pd andre medier, f.eks. en computer, for du formaterer
hukommelseskortet.

Hvis du iseetter et hukommelseskort i stikket i den forkerte retning, kan hukommelseskortet,
hukommelseskortstikket eller billeddata blive beskadigede.

Undlad at isaette noget andet end hukommelseskort med den kompatible storrelse

i hukommelseskortstikket. Ellers kan der opsta fejl.

Nar du isetter hukommelseskort eller skubber det ud, skal du serge for at forhindre, at hukommelseskort
hopper ud, sa du taber det.

Den garanterede betjeningstemperatur i kameraet er mellem -10 °C til 40 °C. Men athzengigt af
hukommelseskortets type kan de garanterede betjeningstemperaturer variere.

Se den betjeningsvejledning, der fulgte med hukommelseskortet, hvis du gnsker yderligere oplysninger.
Billeder, der er optaget pa et microSDXC-hukommelseskort, kan ikke overfores eller afspilles pd en
computer eller AV-enhed, der ikke er exFAT-kompatibel* (via USB-tilslutning). For tilslutning

skal du sikre dig, at enheden er exFAT-kompatibel. Hvis kamera tilsluttes til en enhed, der ikke

er exFAT-kompatibel, vises der eventuelt en meddelelse om at formatere hukommelseskortet.

I denne situation skal du ikke formatere hukommelseskortet, da alle dets data vil ga tabt.

* exFAT er det filsystem, der bruges pa microSDXC-hukommelseskort.

18%
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Optagetilstand

Indstilling
af skaerm

222 [z
- b G
SETUR W IIED

Du kan angive billedoplesning og billedhastighed for optagelse af film.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter

pa knappen ENTER igen.
2 Tryk pa knappen ENTER, mens der vises [VIDEO] (Optagetilstand).

3 Tryk pa knappen NEXT for at veaelge optagetilstanden, og tryk derefter
pa knappen ENTER.

1

9s|aubanioy
-Spioypuyj

Bemeerkninger

« Kontinuerlig filmoptagetid er ca. 13 timer.
1 [SLOW]-tilstand er den ca. 6,5 timer.
I [SSLOW]-tilstand er den ca. 3 timer.
o Hvis du vaelger [SSLOW], vil SteadyShot ikke veere effektivt, selvom SteadyShot er indstillet til [ON].
« Der optages ikke lyd under optagelse i folgende situation:
- Nar [SSLOW] (720 120p), [SLOW] (720 60p) er indstillet.
o Nar optagetilstanden er indstillet til [VGA], bliver visningsvinklen smallere sammenlignet med
andre optagetilstande.
« Billedhastigheden athanger af indstillingen af NTSC/PAL (side 30).
o Hvis indstillingen NTSC/PAL eendres til [PAL], vises billedhastigheden ikke.

Skaerm | Optaget billede Oplesning | Billedhastighed | Afspilningshastighed
wo,, ‘| | Hojeste oplosning/jeevnt billed
T ojeste oplesning/jevnt billede
1920x1 ~—
. optaget ved 2x billedhastighed 920x1080 60p/50p 60p/50p
P
— [ws)
Y | Hoj losni 1920x108 /2 8§ 3
V4 ¥y ojeste oplosning 920x1080 30p/25p Q'
3.3
30p/25p 55
12030:(’%! @ L‘%
oTl Hoj oplesning 1280x720 30p/25p
= -
P
[ )
% «w| | Slowmotion-billede optaget ved =1
SLOW | | 2 billedhastighed 1280x720 60p g2
Q
30p 2=
[120s7 o Super slowmotion-billede 8 8
S5L 0N optaget ved 4x billedhastighed 1280720 120p ¢
\
m‘ P
I /5’&‘,’ Standardoplesning 640%480 30p/25p 30p/25p
=3
o
b o
7y | | Vender tilbage til menuen [VIDEO]. 73
-
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SteadYShOt Indstilling o N =2

af skaerm SETLH STEDH

Du kan aktivere reduktion af kamerarystelser, nar du optager.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [STEDY] (SteadyShot), og tryk derefter —
pa knappen ENTER igen. 3=
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter g S
3 S5 2
pa knappen ENTER. 5
o
— (0]
ANy e Bruger SteadyShot. (Feltvinkel: 120°) —
P
bz oo
. . ° g ’{'_Dr
I == Bruger ikke SteadyShot. (Feltvinkel: 170°) S
3.2
53
Q Q
F7z2 a
T Vender tilbage til menuen [STEDY].
N
P
=
o Feltvinklen er 120° ved standardindstillingen. Hvis du ensker en bredere feltvinkel, skal du indstille B Q)
[STEDY] til [OFF]. 3=
« Nar optagetilstand er indstillet til [SSLOW], vil SteadyShot ikke veere effektiv. 8 8
o SteadyShot er ikke tilgeengelig, nar kameraet er indstillet til fototilstand. o
N
E—
=3
Q.
0]
2
0n
-
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Vend Indstilling

V74|

af skaerm SETLH

—

Du kan optage billedet pa hovedet. Denne funktion er nyttig, nar kameraet er monteret

omvendt.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [FLIP] (Vend), og tryk derefter

pa knappen ENTER igen.

3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter

pa knappen ENTER.

V7]

Vender billedet lodret og bytter om pa venstre og hejre lydkanal.

& Iy efod Vender ikke billedet.

T Vender tilbage til menuen [FLIP].

"Q'Om vendefunktionen

Nér Vend er indstillet til [ON], vises der [FLIP] pa indstillingsoplysningerne,
nar optagetilstanden sendres.
Nar kameraet bruges i normal position, optages billederne omvendt.

2‘]DK
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Scene Indstilling

af skaerm

V74|

Sl‘

274

[/

L L2/

Du kan vzlge en passende billedkvalitet i henhold til optagescenen.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du ferst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SCENE] (Scene), og tryk derefter —
pa knappen ENTER igen. 3=
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter g S
3 > 2
pa knappen ENTER. 2=
n v
(D 1
[ =)
& | | || Optag billeder i standardkvalitet. —
J—
[ @m)| v g
am7er| | Optager billedert i en billedkvalitet, der er egnet til undervandsoptagelse. Lg %"
s Jge
23
@ QQ
Tk Vender tilbage til menuen [SCENE].
—
p
23
& 2
3=
> 3
Q@
i
—
N
=3
o}
I
o
n
~—
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Intervalfotooptagelse (asiing | =

af skaerm SETLH

i

FAF5

274

Du kan indstille intervalperioden for intervalfotooptagelse.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [LAPSE] (Interval), og tryk derefter —
pa knappen ENTER igen. 3=
=
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter g S
pa knappen ENTER. 2 %
o P
— (0]
Y4 G| |Fortstter med at optage fotos med intervaller pa 5 sekunder. N
P
ERE| w0
i, | | Fortsetter med at optage fotos med intervaller pa 10 sekunder. Lg %"
3.2
S5 3
| «Q
1
JE Fortseetter med at optage fotos med intervaller pa 30 sekunder.
p A Y Ay A
P
— _
. 9 3
., .| | Fortseetter med at optage fotos med intervaller pa 60 sekunder. 2 a
Q .
2=
7221 > 3
K Vender tilbage til menuen [LAPSE]. @ L%
N
—
« Det forste foto optages, straks efter optagelsen er startet, uden at der ventes pé fuldferelse af det angivne _
interval. Fra det andet foto optages foto med de angivne intervaller. 8_
 Hyvis det ikke er muligt at optage fotos ved angivne intervaller, vil optagelsen blive forsinket. 5}
o Det maksimale antal filer, der er kan optages, er 40.000 i alt, inklusive filmfiler (MP4). a
-
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af skaerm SETLH LA

Flytilstand [.ndsﬁmng - TJ

Hvis du er i et fly eller pa et andet sted med begranset plads, kan du indstille kameraet til at vise
alle funktioner, der er relateret til den tradlese applikation, f.eks. Wi-Fi. Hvis du indstiller
flytilstand til [ON], vises der et flymaerke pa skeermpanelet.

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [PLANE] (Flytilstand), og tryk derefter o
pa knappen ENTER. =
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter Lr%
pa knappen ENTER. 3
+drzz)

o Velg dette, ndr du er i en flyvemaskine.
(%)
&
| |mEE Velg dette ved normal brug. g
Q

T Vender tilbage til menuen [PLANE].

(%]
)
Q
3,
>
Q
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Automatisk slukning (isiing | = -
If'

af skaerm SETLH H \LFF

Du kan @ndre indstillingen af funktionen Automatisk slukning.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.
2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [A.OFF] (Automatisk slukning), —
og tryk derefter pa knappen ENTER. 3=
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter g 2
& knappen ENTER > 2
p pp . D o
n ¥
— (]
e S Slukker for stremmen efter ca. 10 sekunder. -
P
—= o3
& | |57, | | Slukker for strommen efter ca. 60 sekunder. Lg %"
3. 3.
5 3
o Q
T *
Iy efod Slukkes ikke automatisk.
- -
P
K Vender tilbage til menuen [A.OFF]. g g_
QA
o
5 S5 35
23
« Denne funktion er ikke tilgeengelig i folgende situationer. '
- Optagelse af data til medie —
- Optagelse af film eller optagelse i intervaloptagetilstand S
- Under filmafspilning eller et diasshow
- Wi-Fi-tilslutning er i gang, Wi-Fi-fjernbetjeningen tilsluttes, eller et billede uploades til en smartphone _
- HDMI-tilslutningen foretages 3
. o
- Leverer strom fra en tilsluttet USB-enhed )
- Tilslutning af en masselagringsenhed &
« Ifolgende situationer, selvom du har valgt [10sec] eller [60sec] i funktionen Automatisk slukning,
udvides den tid der gar, for strommen slukkes.

- Mens du justerer [SETUP]-indstillinger
- Mens du afspiller fotos
- Hvis [Wi-Fi] er indstillet til [ON], og Wi-Fi-ikonet vises.

250



Bip

V74|

Indstilling
af skaerm SETLF

274

BEER

Du kan indstille betjening med lyd til ON/OFE.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [BEEP] (Bip), og tryk derefter
pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter
pa knappen ENTER.

v | |y Al betjeningslyd er aktiveret.
Betjeningslyde udsendes kun for folgende betjeninger.
—z | Der teendes for stremmen
7 « Optagelse startes
SILNT| |« Optagelse stoppes
o Lukkertryk
o Der blev valgt en deaktiveret betjening, eller der opstod en fejl
e Alle betjeningslyde deaktiveres.
T Vender tilbage til menuen [BEEP].

26
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DatO'/tidSindSti"ing Indstilling - T

=3
S
==
=
P

af skeerm L1

Du kan angive ar/méaned/dag og omrade.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter

pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [DATE] (Dato og tid), og tryk derefter

pa knappen ENTER.

3 Tryk pd knappen NEXT for at veelge gnsket dato, tid og omrade,
og tryk derefter pa knappen ENTER for at bekraefte det.
Velg 00:00 for midnat, 12:00 for middag.

Skaerm Standardindstilling
07 2014 Angiver dret.
[ ]
0. 01 Angiver maneden.
i i
[ e
71 01 Angiver dagen.
7 1 00 Angiver timen.
(AlAN]
[ =)
07 1 (77 00 Angiver minutter.
(AUARYAVA]
[z Angiver det omréade, hvor du kan bruge kameraet. (Omréader
oMT GMT+0 defineres af tidsforskelle i forhold til Greenwich Mean Time
(GMT)).

‘QIndstilling af omrédet

Du kan indstille uret til den lokale tid i et land, som du besgger, ved at valge omradet.
Omréder defineres af tidsforskelle i forhold til Greenwich Mean Time (GMT). Se ogsé
i "Verdens tidsforskelle" (side 64).
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Indstilling af [.,,dsﬁ..i,,g = j}
o af skeerm CETLP b
sommertid

Du kan indstille kameraets ur til at vise sommertid.
Huvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [DST] (Daylight Saving Time - Sommertid),
og tryk derefter pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter
pa knappen ENTER.

L7771
o Angiver sommertiden.
arezi)
| e Angiver ikke sommertiden.
I Vender tilbage til menuen [DST].
Wi A
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- —
af skaerm SETLH LG5

USB-stro mfo rsyn i NG [ indstilling = T

Nér du tilslutter kameraet til en computer eller USB-enhed med mikro-USB-kablet (medfelger),

kan kameraet indstilles, si den tilsluttede enhed leverer strom til det.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [USBPw] (USB Strem), og tryk derefter
pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter
pa knappen ENTER.

| o Leverer strom fra en tilsluttet enhed gennem mikro-USB-mikrokablet.
I == Leverer ikke strem fra en tilsluttet enhed gennem mikro-USB-kablet.
T Vender tilbage til menuen [USBPw].

Bemeaerkninger

« Hvis du skifter indstillingen, mens mikro-USB-kablet er tilsluttet, skal du frakoble kablet og derefter

tilslutte det igen.
o Strommen leveres méske ikke korrekt fra en USB-enhed med en stremforsyningskapacitet p4 mindre

end 1,5 A.

"Q'sadan leveres der strom fra en stikkontakt.

Brug USB-opladeren AC-UD20-opladeren (selges separat). Du tilslutter opladeren
ved brug af mikro-USB-kablet (medfolger).

29%
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Skift mEIIem Indstilling = 2
af skaerm CETLR b 5
NTSC/PAL

Du kan valge NTSC/PAL, atheengig af TV-systemet for det land eller omréade, hvor du bruger
dette kamera.
Huvis du vil foretage indstillingen, skal du ferst veelge [SETUP].

5

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [V.SYS] (Videosystem), og tryk derefter
pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter
pa knappen ENTER.

4 Tryk pa knappen NEXT, og tryk derefter pa knappen ENTER, mens der

vises [OK] pa skeermpanelet.
Hvis du vil annullere NTSC/PAL-indstillingen, skal du trykke pa knappen NEXT, mens
der vises [OK], valge [CANCL] og derefter trykke pa knappen ENTER.

—
< NTE Hvis TV-systemet er NTSC.
fulu] Hvis TV-systemet er PAL.

(7721

T Vender tilbage til menuen [V.SYS].

Bemaerkninger

« Nar du veelger [PAL] fungerer kameraet pa folgende made.
- [SLOWT] og [SSLOW] er ikke tilgeengelige.
- Nér kameraet e rindstillet til filmtilstand, vises billedhastigheden ikke.
- Pa skeermen til indstilling af optagetilstand vises billedhastigheden ikke.

o Nar du @ndrer NTSC/PAL-indstillingen, genstarter kameraet automatisk.

o Optagemedie, der er formateret eller optaget i NTSC, kan ikke optages eller afspilles i PAL, og omvendt.
Hyvis der vises [FORMT] pé skaermpanelet efter skift af NTSC/PAL-indstillingen, skal du ga til
bekraeftelsesskeermen og vaelge [OK] og derefter formatere det aktuelle optagemedie eller bruge
et andet optagemedie (side 32).
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af skaerm GETLF RESE

Nulstilling [.,,dsﬁ..i,,g - :J

af indstillingerne

Du kan nulstille indstillingerne til standardindstillingerne.
Hvis du aktiverer [RESET], slettes billeder ikke.

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [RESET] (Nulstil), og tryk derefter
pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen ENTER for at fa vist [SURE?], mens [OK] vises, og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

Kameraet genstater automatisk, nar indstillingen er fuldfert.
Hvis du vil annullere nulstilling, skal du trykke pa knappen NEXT for at veelge [CANCL],
mens der vises [SURE?] eller [OK], og derefter trykke pa knappen ENTER.
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Format Indstilling = N =2

af skaerm SETLH )

=5
-3
=

Formatering er den proces, hvor alle billeder pd hukommelseskortet slettes,
og hukommelseskortet gendannes til dets oprindelige tilstand.
Hyvis du vil foretage indstillingen, skal du forst veelge [SETUP].

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [FORMT] (Formatér), og tryk derefter
pa knappen ENTER.

3 Tryk pa knappen ENTER for at fa vist [SURE?], mens der vises [OK],
og tryk derefter pa knappen ENTER igen.

Formateringen starter, og der vises [DONE], nar formateringen er afsluttet.
Hyvis du vil annullere formateringen, skal du trykke pa knappen NEXT for at vaelge [CANCL],
mens der vises [SURE?] eller [OK], og derefter trykke pa knappen ENTER.

Bemaerkninger

+ Gem vigtige billeder for formateringen.
« Undlad at foretage nogen af folgende betjeninger under formateringen.
— Tryk pa en knap.
- Skub hukommelseskortet ud.
- Tilslut/frakobl et kabel.
- Iset/fjern batteripakken.

1
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Brug af tilbehor

Se pa webstedet for dette kamera, hvis du ensker de seneste oplysninger om tilbehor.

Vandtaet etui (SPK-AS2)

Ved at saette kameraet ind i det vandtaette etui, kan du optage film ved stranden.
HOLD-greb

Etuikabinet
Knappen REC
Knappen NEXT

Knappen PREV

Stativskruehul

Hul il ‘ # Etuidaeksel
montering Speendelss
af rem
Spaende
Paszetningsmetode

1 Skub spaendeldsen i retning af @, og hold den.
Hold derefter pd delene med cirkler, og sving
speendet ud i retning af @.

2 Abn etuidaekslet.

Etuidaekslets
ledning

3 Saet kameraet ind i etuikabinettet.
« Frigor 4REC HOLD-kontakten p& kameraet.

Fortseettes |
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4 Indszet tappen pa etuikabinettet i stikket
pa etuidaekslet.

5 Heeft spaendet over tappen pa den nederste del af
etuidaekslet @), luk derefter spaendet i retningen @,
indtil det falder pa plads med et klik.

« Skub nedad, indtil spaendelasen er tilbage i sin oprindelige
position.

Om vandtaetheden

» Kameraet fungerer ned til en vanddybde pa 5 meter i 30 minutter. *
*Nar kameraet er isat.

« Vandtetheden er baseret pé vores firmas teststandarder.

o Udszet ikke det vandteette etui for vand under tryk som fra en vandhane.

o Brug ikke det vandteaette etui i varme springvand.

« Brug kun det vandtztte etui ved anbefalet vandtemperatur pa mellem 0 og +40 °C.

o Undertiden kan vandteetheden ga tabt, hvis det vandteette etui udseettes for et kraftigt sted, f.eks. hvis
det tabes. Vi anbefaler, at det vandteette etui bliver undersogt af et autoriseret reparationsveerksted
(mod betaling).

« Hvis du bruger kameraet i en vanddybde pa 5 m eller mere, eller nar du dyrker vandsport, skal du bruge
det vandteette etui (SPK-AS1) (salges separat).

Bemeerkninger

 Dukan ikke betjene knappen REC, ndar HOLD-grebet et sat til last
position. Friger lasen for betjening.

« Nar du optager billeder under vandet med kameraet i det vandtzette
etui, vises optagne billeder mindre tydelige, end dem der er optaget
pa normal vis. Dette er ikke en fejl.

» Ved optagelse af billeder med kameraet i det vandtzette etui,
blive synsvinklen lidt smallere pa grund af objektivet.

« Dukan optage lyd, mens kameraet er i det vandtaette etui, men
lydniveauet er reduceret.

« Stik en egnet rem gennem vedheftningshullet i det vandtztte etui,
vedhaft derefter remmen til en genstand, som du vil bruge sammen med kameraet.
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Bemeaerkninger om brug

« Kast ikke det vandtaette etui i vandet.
» Undga at bruge det vandteette etui i folgende situationer:
- P& meget varme eller fugtige steder.
— I'vand, der er varmere end 40 °C.
- Ved temperaturer, der er lavere end -10 °C.
I disse situationer kan der forekomme kondens eller laekage, der kan beskadige kameraet.

« Efterlad ikke det vandtaette etui i direkte solskin eller pa meget varme og fugtige steder i en leengere
tidsperiode. Hvis du ikke kan undga at efterlade det vandtette etui i direkte solskin, skal du serge for
at deekke det med et handklaede eller en anden beskyttelse.

o Hvis kameraet bliver for varmt, slukkes det automatisk, eller optagelsen gér i fejl. Hvis du skal
bruge kameraet igen, skal du efterlade det pa et koldt sted i et stykke tid, s& det afkeles.

« Hvis der er kommet sololie i det vandteette etui, skal du vaske det grundigt med lunkent vand.

Hyvis det vandteette etui efterlades med sololie i kabinettet, kan overfladen af det vandteette etui
blive misfarvet eller beskadiget (f.eks. revner i overfladen).

Vandlzaekage

Hvis der kommer vand ind i kameraet, skal du straks stoppe med at udseette det vandteette etui for vand.

o Hvis kameraet bliver vadt, skal du straks tage det med til den nermeste Sony-forhandler.
Reparationsomkostningerne er kundens ansvar.

o Iden usandsynlige situation, at en fejl i det vandteette etui forarsager skade pa grund af vandlakage,
giver Sony ingen garanti for beskadigelse af det udstyr, der er i etuiet (kamera, batteripakke osv.)
og det optagne indhold eller for udgifter i forbindelse med fotograferingen.

O-ring

Det vandtette etui bruger en O-ring til at bevare vandtaetheden.

Vedligeholdelse af O-ringen er meget vigtig. Hvis du ikke foretager vedligeholdelse af O-ringen i henhold
til anvisningerne, kan det fore til vandleekage og medfore, at det vandteette etui synker.

Undersag O-ringen

« Kontroller omhyggeligt, at der ikke er snavs, sand, har, stov, salt, trdde osv. pa O-ringen. Hvis du finder
dette, skal du torre det af med en bled klud.

« For din fingerspids let rundt pa O-ringen for at kontrollere, om der er usynligt snavs.

o Ver omhyggelig med ikke at efterlade kludefibre pd O-ringen, efter du har terret den af.

« Kontroller O-ringen for revner, skaevhed, fordrejning, fine spalter, revner, indlejret sand osv.
Udskift O-ringen, hvis du finder nogen af disse ting.

« Underspg O-ringens kontaktoverflade pé etuikabinettet pd samme made.

Sadan kontrollerer du, om der er vandlekage
For du isetter kameraet, skal du altid lukke det vandtztte etui og seenke det ned i vand,

for at sikre at der ikke er vandlaekager.

O-ringens servicerbare levetid

Den servicerbare levetid af O-ringen varierer med frekvensen af brug af det vandtztte etui og forholdene.
Generelt er det omkring et ar.
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Vedligeholdelse

« Efter optagelse ved havet skal du vaske enheden grundigt i ferskvand med spaendet pésat for at fjerne salt
og sand og derefter aftorre det med en bled, ter klud. Det anbefales, at du seenker det vandteette etui
ned i ferskvand i ca. 30 minutter. Hvis det efterlades med salt pa det, kan metaldelene blive beskadiget,
eller der kan dannes rust, og der kan ske vandleekage.

 Hvis der er kommet sololie i det vandteette etui, skal du vaske det grundigt med lunkent vand.

o Tor det indvendige af det vandtette etui af med en bled, tor klud. Lad vaere med at vaske det med vand.

Serg for at udfore ovenstiende vedligeholdelse, hver gang du bruger det vandtaette etui.

Brug ikke nogen former for oplgsningsmidler, f.eks. fortynder, rensebenzin, alkohol til rengering,

da dette kan beskadige overfladen pa det vandtette etui.

Ved opbevaring af det vandtzette etui

« For at forhindre at O-ringen odelagges, bor du opbevare det vandtette etui pa et koligt, godt udluftet
sted. Lad veere med at pésatte spaendet.

o Serg for, at der ikke kommer stgv i O-ringen.

« Lad vaere med at opbevare det vandtette etui pa et koldt, meget varmt eller fugtigt sted eller sammen
med naftalin eller kamfer, da disse kan beskadige det vandtaette etui.
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Selvkleebende montering (VCT-AM1)

Selvkleebende montering bruges til at fastgere det vandtette etui til en genstand, du har planer
om at anvende. Selvklaebende montering er et generelt udtryk for Vedheftningsspeende, Flad
selvklebende montering og Krum selvkleebende montering. Seet kameraet ind i det vandteette
etui, for du fastger det.

Vedhaeftningsspende Flad selvklaebende Krum selvkleebende
montering montering
Stativskrue  Placeringsben

A
’ : g%
Paszaetningsmetode

1 Lad stativets skruehul nederst pa det
vandtaette etui flugte med skruehullet pa
stativskruehullet pa vedhaeftningsspandet,
og seet det fast med stativskruen.

« Kontroller samlingen.

2 Saet vedhaeftningsspaendet (med det
vandtaette etui som angivet i trin1) pa den flade
selvkleebende montering eller den krumme
selvklaebende montering ved at skubbe det ind,
indtil det klikker pa plads.

3 I et miljg med en rumtemperatur pa 20°C eller derover skal du fjerne snavs,
fugt og oliesubstrater helt fra den overflade, hvor den selvklaebende
monteringstape skal pdsaettes.

4 Tag papiret af bagsiden, og seet den selvklaebende monteringstape
pa det gnskede sted.

o Klebeevnen nar den maksimale styrke 24 timer efter, at den selvklaebende monteringstape er pasat
pa det gnskede sted.

ﬁ'Sédan seettes der noget pa og tages der noget
af vedhaeftningsspandet

Tryk pa og hold pa delen med en cirkel for at ldse op,
og skub den derefter i den modsatte retning i trin 2.
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Bemeerkninger

Den flade og den krumme selvklaebende monteringstape kan ikke bruges igen, sa snart de er taget

af monteringsstedets overflade.

Nar du tager det af, skal du veere omhyggelig. Hvis du piller det af med magt, kan den overflade,

som monteringstapen sidder fast p4, blive beskadiget.

For du saetter den pa, skal du kontrollere overfladen pé det element, der skal bruges. Hvis det er snavset
eller stovet, fugtigt eller der er olie pa det, gar det ud over kleebeevnen, og genstanden kan gé af ved

en mindre pavirkning.

Brug en passende selvklaebende monteringstape (flad eller krum) til den overflade, hvor kameraet skal
veere. Hvis monteringstapen ikke er egnet til overfladen, kan det ga af ved en mindre pavirkning.

Stik en egnet rem gennem vedhaeftningshullet i det vandtztte etui, vedheeft derefter remmen til

en genstand, som du vil bruge sammen med kameraet.

For du bruger vedhzftningsspaendet, skal du kontrollere, at skruehullerne i det ikke er lose,

og at den flade eller krumme selvklaebende monteringstape sidder godt fast pa overfladen.
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Optagelse
mw» "

Skaerm M TE| OO
(8] o]

Om 4 REC HOLD-kontakten

<4 REC HOLD-kontakten kan forhindre utilsigtet betjening. Skub €4 REC HOLD-kontakten
i retning af « for at lase. Skub i den modsatte retning af « for at lase knappen op.

« Las knappen op for optagelse.

 Hvis du laser kameraet under optagelse, bevares optagetilstanden*.

 Hvis du laser kameraet efter du er stoppet med at optage, bevares stoptilstanden*.

* Las op for at @ndre indstillingen. —_—
—
o —
=
Knappen REC 8 5
o
> =
REC/adgangslampe e
_I i '
) _—
j—
@ <« REC HOLD-kontakt w
o — 82
Q M
3, 2.
S5 3
Q Q
4

(

1 Teend apparatet, og tryk derefter pa knappen NEXT for at fa vist [MOVIE].
2 Tryk pa knappen REC for at starte optagelse.
3 Tryk pa knappen REC igen for at stoppe optagelse.

Fototilstand

1 Teend apparatet, og tryk derefter pa knappen NEXT for at fa vist [PHOTO].

2 Tryk pa knappen REC for at starte optagelse.

syapu|

Intervaloptagetilstand

Nar du er startet med at optage, optager kameraet stillbilleder med regelmeessige intervaller,
til du stopper med at optage.

1 Teend apparatet, og tryk derefter pa knappen NEXT for at fa vist [INTVL].
2 Tryk pad knappen REC for at starte optagelse.
3 Tryk pd knappen REC igen for at stoppe optagelse.

Bemeerkninger

o Hvis optagetilstanden aendres, vil den tilstand, der er valgt, nar kameraet slukkes, bliver genoptaget,
nar kameraet naeste gang teendes.

390K
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"i"'Bemaerkninger om langtidsoptagelse

 Hyvis du fortsaetter med at optage i lang tid, stiger kameraets temperatur. Hvis temperaturen nar
en bestemt niveau, stopper optagelse automatisk.
Lad kameraet vere i 10 minutter eller leengere, sa temperaturen indeni kameraet far tid til at falde
til et sikkert niveau.

 Under hgje omgivende temperaturer stiger kameraets temperatur hurtigt.

 Hvis kameraets temperatur stiger, kan billedkvaliteten bliver forringet. Det anbefales, at du venter,
indtil kameraets temperatur falder, for du fortsetter med at optage.

« Kameraets overflade kan blive meget varm. Dette er ikke en fejl.
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Visning af billeder pa et TV

721

Skaerm oy

Tilslut kameraet til et TV, der har en HDMI-terminal, ved brug af et mikro-HDMI-kabel
(seelges separat).

Se ogsé i betjeningsvejledningen til TV'et.

1 Sluk for bade kameraet og TV'et.

2 Abn stikdaekslet, og tilslut kameraet til TV'et med et mikro-HDMI-kabel
(seelges separat).

L]l

?

HDM I-stik

@ Til HDMI-stik
Mikro-HDMI-kabel (saelges separat)

L

@ Til HDMI OUT-stik

3 Indstil indgangen pa TV'et til [HDMI input].
4 Tryk pa knappen NEXT for at teende kameraet.

5 Tryk pd knappen NEXT for at fa vist [PLAY], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

6 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [MP4] eller [PHOTO], og tryk derefter

pa knappen ENTER.
Velg [MP4] for at afspille film eller [PHOTO] for at se fotos.
Tryk pa knappen ENTER igen for at stoppe afspilning.

Bemeaerkninger

o Tilslut mikro-HDMI-stikket pa mikro-HDMI-kablet (selges separat) til HDMI OUT-stikket
pé kameraet.

« Tilslut ikke udgangsterminalen pa kameraet til andre enheder. Dette kan medfore fejl.

 Nogle enheder fungerer muligvis ikke korrekt. Maske udsendes der ikke billede og lyd.

« Brug et mikro-HDMI-kabel (selges separat) med HDMI-logoet.

o Det anbefales, at du bruger et godkendt kabel med HDMI-logoet eller et Sony HDMI-kabel.
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Q' Sadan styres indhold, der afspilles

Visning af forrige/naeste billede: Tryk pa knappen PREV/NEXT.

Spol hurtigt tilbage/frem (kun film): Tryk pa, og hold

knappen PREV/NEXT inde.

Pause (kun film): Tryk pa knapperne PREV og NEXT samtidigt.

Hyvis du trykker pa og holder knappen PREV eller NEXT inde under pause,
kan du spole langsomt tilbage eller frem.

Regulering af lydstyrken (kun film): Tryk pa og hold knapperne PREV
og NEXT inde samtidigt.

Start af et diasshow (kun fotos): Tryk pa knapperne PREV og NEXT
samtidigt.

Afslutning af afspilning: Tryk pd knappen ENTER.

e

Knappen PREV
Knappen NEXT
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Forberedelse til tilslutning
til din smartphone

Installation af "PlayMemories Mobile"-software

pa din smartphone

Installer "PlayMemories Mobile" p& din smartphone. Opdater "PlayMemories Mobile" til den S
nyeste version, hvis du allerede har det installeret pa din smartphone. =
Du finder de seneste oplysninger og en beskrivelse af funktionerne i "PlayMemories Mobile" =3
pé folgende websted. 8=
S5 2
http://www.sony.net/pmm/ Do
g €@
-
Android OS —
Seg efter "PlayMemories Mobile" pd Google Play, og installer det derefter. @
§ 2.
= Q M
= ANDROID APP ON 3. 3.
P> Google pay 23 PlayMemories 33
hasod Fo | Mobile @
N
N
i0S =
Seg efter "PlayMemories Mobile" pd App Store, og installer det derefter. s
Q ~+
3=
: 22
» Q PlayMemories @
. *O | Mobile
J—
_
o Der garanteres ikke for, at den Wi-Fi-funktion, der beskrives her, fungerer med alle smartphones 8_
og tablet 2
g tablets. =
0n

Forberedelse af id/adgangskode _

o Find den maerkat med id/adgangskode patrykt, der findes i betjeningsvejledningen, frem.

~i"'Hvis der ingen adgangskode er

@ Tilslut kameraet til en computer med USB-mikrokablet (medfelger).

® Teend for apparatet.

® Fa vist [Computer] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INF.TXT] pa din computer,
og kontroller derefter bruger-id'et og adgangskoden.
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af skaerm MOV IE| |PHD
=1

£3
l:~

Tilslutning til din [...dsm.ing tT = ]
U E

smartphone

Udfer forberedelse til tilslutning til din smartphone (side 43).

1 Veelg [SETUP] — [Wi-Fi] — [ON] pa kameraet (side 49).

2 Kontroller, at kameraet er i optagetilstand (side 39).

MOVIE: Filmtilstand
PHOTO: Fototilstand
INTVL: Intervaloptagetilstand

Android
1 Start "PlayMemories Mobile".
@
1O w0 | @a
2 Velg det SSID, der er trykt pa den meerkat, —

der er pasat betjeningsvejledningen.

N8 DIRECTx00cHDR-xxx I

3 Indtast adgangskoden, som den er trykt
pa maerkaten pa betjeningsvejledningen
(kun fgrste gang).
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iPhone/iPad

1 Veelg [Settings] pa smartphonen, og vzelg
derefter [Wi-Fi] og kameraets [SSID].

2 Indtast adgangskoden, som den er trykt
pa maerkaten pa betjeningsvejledningen
(kun fgrste gang).

3 Bekraeft tilslutningen til SSID, som det er trykt
pa den maerkat, der er pasat
betjeningsvejledningen.

4 Vend tilbage til startskeermen,
og start "PlayMemories Mobile".

=}
3
i
3
b
I
=]
?
®
ol

alw|efr]T]Y|u] 1 |o]P

A|S|DIFIGIH]Y IK]L

z|x|c|v|s|n|mEd
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Eksempelvisning af smartphoneskaerm

Egenskaber for Wi-Fi-

fjernbetjeningsfunktionen

- Til at kontrollere synsfeltet
for og efter optagelse

- Til at overvage billeder
under optagelse

Start/stop optagelse

Forskellige indstillinger (4] (&} Indstillinger for optagetilstand
- [SHARE S e
. VMODE] - B wovee

. [STEDY] — . G[PHOTOJ/[INTVL]

Bemeaerkninger

o Dukan ikke tilslutte en smartphone til to eller flere kameraer samtidigt.
« Afhaengigt af den lokale elektriske interferens eller smartphonens funktioner, vises Live View-billeder
muligvis ikke jeevnt.
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Tilslutning ved brug
af Live-View Remote

Med Live-View Remote (RM-LVR1) (salges separat) kan du betjene kameraet, f.eks. kontrollere
teltvinklen eller starte/stoppe optagelse pa Live-View Remote-skaermen, mens kameraet er
placeret pa dit hoved eller et andet sted, der er leengere veek. Du kan tilslutte og betjene flere
kameraer med Live-View Remote.

Bemeaerkninger

« Opdater Live-View Remote til den seneste firmware, for du bruger den. Hvis du ensker yderligere
oplysninger, kan du bespge nedenstdende websted.
www.sony.net/SonyInfo/Support/

Tilslutning af Live-View Remote til kameraet

1 Sluk for Live-View Remote.
Se betjeningsvejledningen til Live-View Remote, hvis du ensker oplysninger om betjening.

2 Veelg [SETUP] — [Wi-Fi] — [ON] pa kameraet (side 49).
3 Veelg kameraets SSID pa Live-View Remote.

4 Nar der vises [ACPT?] pa kameraets skeermpanel, skal du trykke
pa knappen ENTER pa kameraet.

Tilslutning af Live-View Remote til to eller

flere kameraer

Du kan tilslutte maksimalt fem kameraer til Live-View Remote og betjene dem alle samtidigt.
Dette er nyttigt, nar du optager fra flere vinkler.

-

\\

1 Sluk for Live-View Remote.
Se betjeningsvejledningen til Live-View Remote, hvis du ensker oplysninger om betjening.

2 Velg [SETUP] — [Wi-Fi] — [MULTI], og veelg indstillingen pa kameraet.
Velg [NEW], nar du tilslutter kameraet til Live-View Remote forste gang, og veelg [CRRNT],
nér du tilslutter anden gang og derefter (side 49).

Fortseettes |
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3 Nar der vises [AWAIT] pa kameraets skaermpanel, skal du registrere kameraet

pa Live-View Remote.
Nir tilslutningen er fuldfert, vises der [DONE] pa kameraets skeermpanel.
Tilslut hvert kamera ved at udfere trin 2 og 3.

Bemeerkninger

« Du kan ikke kopiere billeder, der er optaget pa kameraet, til Live-View Remote.

« WPS-metoden bruges til at tilslutte Live-View Remote til flere kameraer. Hvis der er en anden enhed, der
bruger WPS-metoden i naerheden af kameraerne, kan registreringen mislykkes. Hvis registreringen
mislykkes, skal du oprette tilslutning igen ved at udfere de enkelte trin igen.

sl

Q@ Nem visning af menuen [Wi-Fi]

Tryk pa knapperne PREV og NEXT samtidigt, nar kameraet
er i optagetilstand. Dette er nyttigt, nir du betjener flere kameraer. D

PREV-knap
NEXT-knap

"‘Q'Sédan vises billeder, der er optaget pa flere kameraer

Du kan udfere multiskeermsredigering, der viser film, der er optaget pé flere kameraer,
pé én skeerm ved brug af "PlayMemories Home".

Bemaerkninger

» Kameraet skal kun veere tilsluttet til en smartphone eller en Live-View Remote via Wi-Fi og ikke andre
Wi-Fi-adgangspunkter. Hvis du veelger at tilslutte kameraet til andre Wi-Fi-adgangspunkter, gor du
det pa eget ansvar, da dette kan medfere risiko for uautoriseret adgang, og andet indhold, der
kommunikeres, kan veere i fare for at blive opsnappet.
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Wi-Fi-fjernbetjening (nasiing

af skaerm SETL

V74|

M’fj

—

Ved at tilslutte kameraet og en Live-View Remote eller smartphone gennem Wi-Fi kan
du betjene kameraet med Live-View Remote eller smartphone.

1 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [SETUP], og tryk derefter
pa knappen ENTER igen.

2 Tryk pa knappen NEXT for at fa vist [Wi-Fi] (Wi-Fi, og tryk derefter —
pa knappen ENTER. 3=
3 Tryk pa knappen NEXT for at veelge indstillingen, og tryk derefter g %
pa knappen ENTER. 5
el
(D 1
| o Betjener et kamera med en Live-View Remote eller smartphone. —
—
bz o
v M
I == Betjener ikke kameraet med en Live-View Remote eller smartphone. Lg %"
3.2
53
@z | Betjener flere kameraer med en Live-View Remote. Q@ L%
o s TT| | NEW Veelg dette, nar du tilslutter kameraet til en Live-View Remote forste gang.
— | | CRRNT  Velg dette, nér du tidligere har tilsluttet kameraet til en Live-View Remote. —
P
. . - 5
K Vender tilbage til menuen [Wi-Fi]. g %
Q =
2=
. > 3
4 Vis [MOVIE], [PHOTOQ] eller [INTVL]. Q@@
1
5 Tilslut kameraet til Live-View Remote eller en smartphone gennem Wi-Fi.
Hvis du ensker oplysninger om tilslutningsmetoden, kan du se side 47 for en Live-View
Remote og side 44 for en smartphone.
6 Betjener kameraet med Live-View Remote eller smartphone. _
>
" Q.
s
o Kameraet batteriopladning kan blive forbrugt hurtigt, hvis kameraet betjenes af Live-View Remote @
eller smartphone.
-

o [CRRNT] i [MULTI] vises ikke pa kameraets skeermpanel, nar du tilslutter kameraet
til Live-View Remote forste gang.
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Kopier
Du kan kopiere film- og fotooptagelser med kameraet ved at bruge en smartphone.

1 Taend for kameraet, og tryk derefter pa knappen NEXT, og veelg derefter

optagetilstand.
MOVIE: Filmtilstand
PHOTO: Fototilstand
INTVL: Intervaloptagetilstand

2 Start "PlayMemories Mobile" pa din smartphone, og opret Wi-Fi-tilslutningen.
Hvis du ensker oplysninger om smartphone-indstillinger, kan du se "Tilslutning til din
smartphone" pé side 44.

3 Skift tilstanden pa kameraet til kopieringstilstand pa "PlayMemories Mobile"-

skaermen pa smartphonen.
4 Velg de billeder, der skal kopieres.

Bemeaerkninger

o For du aktiverer WiFi-fjernbetjeningsfunktionen, skal du opdatere "PlayMemories Mobile"-softwaren
til den seneste.

 Du kan kopiere billeder til din smartphone, nir kameraet er indstillet til en optagetilstand (filmtilstand/
fototilstand/intervaloptagetilstand).

 Du kan kun endre tilstand, nir optagelse er i standby.
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Nyttige funktioner ved tilslutning
af kameraet til din computer

"PlayMemories Home"-softwaren giver dig mulighed for at importere film og stillbilleder
pé din computer for at bruge dem pa en reekke forskellige mader.

Ga til folgende URL for at installere softwaren.

www.sony.net/pm/

Afspilning

oooooooo

Import af billeder o

Rediger

Se billeder med
sporingsoplysninger

og bevaegelseshastighed.

o Brug mikro-USB-kablet (medfelger) til at tilslutte kameraet til din computer.

« Hvilke funktioner fra "PlayMemories Home", der kan bruges, er forskellige for Windows og for Mac.

« Hvis du ensker yderligere oplysninger om andre programmer, kan du besoge folgende URL.
Windows: http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac: http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Sadan kontrolleres computermiljget

Hvis du ensker oplysninger om computermiljoet, kan du se folgende websted.
www.sony.net/pcenv/

Oplysninger om, hvordan "PlayMemories Home" anvendes
Se i hjeelpen til "PlayMemories Home".
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Forberedelse af en computer

Installation af "PlayMemories Home"-softwaren

1 Taend computeren.

Log pé som administrator.
Luk alle kerende programmer pd computeren, for softwaren installeres.

2 Gatil felgende URL, og download softwaren.

www.sony.net/pm/
Guiden AutoPlay vises.

3 Folg de instruktioner, der vises pa
computerskaermen for at fortsaette
installationen.

Nar installationen er fuldfert, starter
"PlayMemories Home".

Hvis "PlayMemories Home"-softwaren allerede @ Til Multi-~/mikro-USB- @® Til USB-stik
er installeret pa din computer, skal du tilslutte terminal

kameraet til computeren og registrere kameraet med

"PlayMemories Home"-softwaren. Funktioner, der kan

bruges med dette kamera, vil derefter veere tilgaengelige.

Hvis "PMB (Picture Motion Browser)"-softwaren er installeret pa din computer, bliver

den overskrevet med "PlayMemories Home"-softwaren.

Hvis du ensker oplysninger om "PlayMemories Home", skal du veelge & ("PlayMemories Home"-
hjelpevejledningen) i softwaren eller besoge PlayMemories Home-supportsiden (http://
www.sony.co.jp/pmh-se/).

Du kan afspille film, der er optaget med kameraet p4 computerskaermen, nar kameraet er tilsluttet
til en computer, der har "PlayMemories Home" installeret.

Fortseettes |
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Sadan slettes USB-tilslutningen
Windows7/Windows8

1 Klik pa (2] pa proceslinjen.
2 Klik pa ikonet Afbryd under Brugertilpas.
3 Klik pa den enhed, der skal slettes.

Afbrydelsesikon

Windows Vista

Udfer proceduren fra trin 1 til 3 nedenfor for:
« Du tager mikro-USB-kablet ud (medfelger).
o Slukker kameraet.

1 Dobbeltklik pa ikonet Afbryd pa proceslinjen.
2 Klik pa & (USB USB-masselagerenhed) — [Stop].
3 Bekraeft enheden i bekraeftelsesvinduet, og klik derefter pa [OK].

Bemaerkninger

o Formater ikke kameraets hukommelseskort med en computer. Hvis du ger det, vil kameraet ikke
fungere korrekt.

o Nar du fir adgang til kameraet fra computeren, kan du bruge "PlayMemories Home"-softwaren. Rediger
ikke filer eller mapper direkte pa kameraet fra computeren. Billedfilerne kan vaere beskadigede eller kan
maske ikke afspilles.

o Der garanteres ikke for drift, hvis du bruger en computer til at manipulere dataene pa kameraets
hukommelseskort.

« Brug "PlayMemories Home"-softwaren, nar du importerer film eller redigerede billeder fra kameraet
til en computer. Hvis du bruger anden software, importeres billederne muligvis ikke korrekt.

o Treaek og slip drevikonet til ikonet "Papirkurv", nar du bruger en Mac-computer, og kameraet er frakoblet
computeren.
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Start af "PlayMemories Home"-
softwaren

1 Dobbeltklik pa ikonet "PlayMemories Home"

pa computerskaermen.
"PlayMemories Home"-softwaren starter.

2 Seihjeelpen til "PlayMemories Home", hvis du
gnsker oplysninger om, hvordan du bruger
"PlayMemories Home".

Q' Registrer dit produkt

« Sony beder dig om at registrere dit produkt for at f& udvidet support.
 For Mac-brugere: Brug Mac-programmet "Product registration software".
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Fejlfinding

Hvis du har problemer med kameraet, kan du prove felgende lgsninger.

@ Kontroller elementerne pa side 56 til 60.

.

© Sluk apparatet, og taend det derefter igen.

N

.

© Kontakt din Sony-forhandler eller et lokalt, autoriseret
Sony-servicecenter.

Fortseettes |
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Batteripakke og stram

Kameraet kan ikke taendes.

o Pasat en opladet batteripakke.
« Sorg for, at batteripakken er isat korrekt (side 14).

Der slukkes pludseligt for stremmen.

« Afhaengig af kamera- og batteritemperatur slukkes der méske automatisk for stremmen for
at beskytte kameraet. Hvis dette er tilfeeldet, vises der en meddelelse pa skeermpanelet, for
der slukkes for stremmen.

« Hvis du ikke betjener kameraet i en bestemt tidsperiode, mens det er teendt, slukkes kameraet
automatisk for at forhindre nedslidning af batteripakken. Teend for kameraet igen.

« Hvis du har valgt [OFF] i funktionen Automatisk slukning, slukkes der ikke automatisk
for strommen.

Batterilevetiden er kort.

o Hvis du bruger kameraet pa et meget varmt eller koldt sted, eller hvis opladningen ikke
er tilstraekkelig. Dette er ikke en fejl.

« Hvis du i en leengere periode ikke har brugt kameraet, forbedres batteriets effektivitet
ved at oplade og aflade det flere gange.

« Nir batterilevetiden falder til det halve, selv efter fuld opladning af batteriet, skal batteripakken
muligvis udskiftes. Kontakt din neermeste Sony-forhandler.

Kameraet kan ikke oplades.

« Sluk for bade kameraet og opret USB-tilslutningen.

o Tag USB-mikrokablet (medfelger) ud, og set det i igen.

« Brug USB-mikrokablet (medfelger).

o Oplad batteripakken i en omgivelssestemperatur pa mellem 10 °C til 30 °C.

o Teend for computeren, og tilslut kameraet.

« Skift tilstand for computeren fra slumre- og dvaletilstand.

o Tilslut kameraet direkte til en computer med USB-mikrokablet (medfolger).

o Tilslut kameraet til en computer med et operativsystem, der understottes af kameraet.

Indikatoren for resterende opladning er forkert.

o Dette feenomen forekommer, nar du bruger kameraet pd et meget varmt eller koldt sted.

o Der forekom en forskel mellem indikatoren for resterende opladning og den faktisk batteriopladning.
Aflad batteripakken fuldsteendigt en gang, og oplad den derefter for at korrigere angivelsen.

« Lad batteripakken helt op igen. Hvis problemet fortsetter, er batteripakken slidt op. Udskift
batteripakken med en ny.

Hukommelseskort

Betjening kan ikke udferes med hukommelseskort.

« Hvis du bruger et hukommelseskort, der er formateret pa en computer, skal du formatere det igen
péd kameraet (side 32).

Fortseettes |
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Optagelse af billeder

Der kan ikke optages billeder.

« Kontroller, den ledige plads pa hukommelseskortet.

Der kan ikke indsattes datoer pa billeder.

o Kameraet har ikke en funktion til indkopiering af datoer p4 billeder.

Visning af billeder

Billeder kan ikke afspilles.

» Mappe-/filnavnet er @ndret pa din computer.
o Tilslut et mikro-HDMI-kabel (selges separat).

Billedet vises ikke pa TV'et.

« Kontroller, at tilslutningen er korrekt (side 41).

Computere

bulubas
-sbuiuafiag

Din computer genkender ikke kameraet.

« Oplad kameraet, nar batteriniveauet er lavt.

« Teend kameraet, og tilslut det til en computer.

o Brug USB-mikrokablet (medfelger).

« Tag USB-mikrokablet (medfelger) ud af bide computer og kamera, og st det i igen.

o Afbryd alt udstyr, bortset fra kameraet og musen fra USB-stikkene pa din computer.

« Tilslut kameraet direkte til din computer uden at lade det passere igennem en USB-hub eller
andet udstyr.

Der kan ikke importeres billeder.
o Tilslut kameraet og din computer korrekt med en USB-tilslutning (side 52).

"PlayMemories Home" kan ikke installeres.

« Kontroller computermiljoet eller den installationsprocedure, der kraeves for at installere
"PlayMemories Home".

"PlayMemories Home" fungerer ikke korrekt.

o Afslut "PlayMemories Home", og genstart din computer.

Der kan ikke afspilles billeder pa din computer.

« Radfer dig med producenten af computeren eller softwaren.

Fortseettes |
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Det tager for lang tid at overfore et billede.

» Mikrobelgeovne eller Bluetooth-aktiverede enheder bruger belgeleengden pa 2,4 GHz og
kan forhindre kommunikationen. Hvis der er sidanne enheder i naerheden, skal du flytte
kameraet veek fra disse enheder eller slukke for dem.

Objektivet bliver slgret.

o Der er dannet kondens. Sluk kameraet, og vent i ca. en time pa at fugten fordamper.

Kameraet bliver varmt, nar det bruges i lang tid.
o Dette er ikke en fejl.

Datoen eller tiden vises forkert.
« Indstil dato og tid igen (side 27).
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Advarselsindikatorer
og meddelelser

Folg anvisningerne, hvos folgende meddelelser vises.

]

« Batteriniveauet er lavt. Oplad straks batteripakken.

ERROR
« Sluk apparatet, og teend det derefter igen.

HEAT
« Kameraets temperatur er steget. Der slukkes muligvis automatisk for strommen, eller du kan
maske ikke optage billeder. Opbevar kameraet pa et koldt sted, indtil temperaturen falder.
« Hvis du optager billeder i leengere tid, stiger kameraets temperatur. Stop med at tage billeder,
hvis dette er tilfeeldet.

NolMG

« Hukommelseskortet viser ingen billeder, der kan afspilles.

LowPw

« Der er ikke nogen resterende batteriopladning.

BATT

« Batteriopladning er ikke tilstraekkelig til betjening.
« Batteripakken leverer strom, der overstiger den maksimale udladning (udover det omrade, hvor

korrekt betjening af kameraet ikke kan garanteres, nar der er tilsluttet en ekstern mikrofon, osv.).

« Der blev registreret en anden batteripakke under opladning af kameraet.

« Batteripakken er forringet.

FULL
« Den resterende kapacitet pd hukommelseskortet er ikke tilstreekkelig til optagelse.

MAX

o Det maksimale antal filer, der kan optages, er naet.

Fortseettes |

59DK

buiubgs 9s|aubanioy
-Spioypuyj

-sbulualag

buiubas
-sbulfnspu

1

Il

il

i

syapu|



MEDIA

« Hukommelseskortet er ikke isat korrekt.
» Hukommelseskortet er beskadiget.

« Formatet p4 hukommelseskortet er ikke kompatibelt med kameraet.

NoCRD

« Der er intet hukommelseskort isat.

NoDSP
o Kameraet er ikke tilsluttet et TV ved start af afspilning.

PLANE

o Nir flytilstand er indstillet til [ON], kan Wi-Fi ikke bruges (side 24).
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Optagetid

Estimeret optagelse og afspilning for

hver batteripakke

Optagetid

Omtrentlig tilgeengelig tid, nar du bruger en fuldt opladet batteripakke.

(Enheder: minutter)

Batteripakke Uafbrudt optagetid Typisk optagetid
Billedkvalitet HQ VGA HQ VGA
NP-BX1 (medfolger) 130 (150) 170 (210) 65 (90) 85 (125)

o Tider mélt ved brug af kameraet ved 25 °C. Det anbefales, at du bruger kameraet fra 10 °C til 30 °C.
« Optage- og afspilningstiden vil vere kortere, nir du bruger kameraet ved lave temperaturer.

« Optage- og afspilningstiden kan vere kortere, atheengigt af optageforholdene.

« () angiver optagetiden, nar Wi-Fi-fjernbetjeningsfunktionen er indstillet til [OFF].

Afspilningstid
Omtrentlig tilgeengelig tid, nar du bruger en fuldt opladet batteripakke.
Omtrentlig tid, nar billeder afspilles pa et TV, der er tilsluttet med et mikro-HDMI-kabel

(seelges separat).

(Enheder: minutter)

Batteripakke Afspilningstid
Billedkvalitet HQ VGA
NP-BX1 (medfolger) 205 210

Omtrentlig optagetid af film

MP4AVC 2 kanals gennemsnit

(Enheder: minutter)

Optagetilstand |8 GB 16GB [32GB

PS 35 80 160
HQ 60 125 250
SSLOW 40 80 165
SLOW 80 165 330
STD 160 325 650
VGA 295 600 1205

« Tindstillingen SLOW/SSLOW angiver ovenstiende tal optagetiden ved optagelse og er forskellig fra
den faktiske afspilningstid.
o Ved brug af et Sony-hukommelseskort.

Bemeaerkninger

o Optagetiden kan variere, afheengigt af optageforholdene, motiverne og optagetilstanden (side 19).
« Kontinuerlig filmoptagetid er ca. 13 timer.
I [SLOW]-tilstand er den ca. 6,5 timer.
I [SSLOW]-tilstand er den ca. 3 timer.

Fortseettes |

9s|aubanioy
-Spioypuyj

Il

bulubas

-sbulualag

il

buiubas
-sbulfnspu

610K



Omtrentligt antal foto, der kan optages

(enhed: billede)
8 GB 16 GB 32GB
2M (intervalfotooptagelse) 10500 21000 40000
(16:9)
12M (stillbilleder) 1300 2650 5300

« Ved brug af et Sony-hukommelseskort.

o Antallet af fotos, der kan optages pa hukommelseskortet, er vist for den maksimale billedsterrelse for
dit kamera. Det faktiske antal billeder, der kan optages, vise spd LCD-skarmen under optagelse.
o Antallet af fotos, der kan optages pa et hukommelseskort, kan variere, atheengigt af optagelsesforholdene.
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Batteripakke

Om opladning af batteripakken

o Oplad batteripakken, for du bruger kameraet forste gang.
 Det anbefales at oplade batteripakken ved en omgivende temperatur pa 10°C til 30°C, indtil lampen CHG
(opladning) slukker. Opladningen er muligvis ikke effektiv, hvis batteripakken oplades ved temperaturer,
der ligger uden for dette omrade.
« Lampen CHG (opladning) kan blinke i fplgende situationer:
- Nar batteripakken er sat forkert i.
- Nér batteripakken er beskadiget.
- Midlertidig udsettelse af opladning pé grund af en omgivelsestemperatur uden for det
anbefalede omrade.
o Nar batteripakkens temperatur er lav. Tag batteriet ud af kameraet, og anbring det et varmt sted.
o Nar batteripakkens temperatur er hgj. Tag batteriet ud af kameraet, og anbring det et koligt sted.

Effektiv brug af batteripakken

o Batteripakkens ydelse reduceres, hvis den omgivende temperatur er lav (10°C eller derunder). Sa pé kolde
steder er batteripakkens driftstid kortere. Vi anbefaler, at du foretager folgende for at sikre leengere tids
brug af batteripakken: Laeg batteripakken i en lomme taet pa kroppen for at varme det op, og vent
med at sette det i videokameraet, indtil du skal bruge det.

« Batteripakken aflades hurtigere, hvis du hyppigt bruger afspilning, hurtig fremspoling eller
tilbagespoling.

o Sluk for kameraet, hver gang du ikke optager eller afspiller pa kameraet. Batteripakken bruges,
ndr optagelse er indstillet til standby.

o Vianbefaler at have ekstra batteripakker parat til 2 eller 3 gange den forventede optagetid, og lav
en preveoptagelse, for den endelige optagelse.

« Du kan muligvis ikke teende kameraet, eller batteripakken kan muligvis ikke oplades effektivt, hvis
terminaldelen pa batteripakken er snavset. I denne situation skal du terre stovet af med en bled klud
for at rengpre batteripakken.

o Udset ikke batteripakken for vand. Batteripakken er ikke vandteet.

Om den resterende batteriopladning

o Hvis batteripakken lgber tor, selvom indikatoren for resterende batteri viser, at der er mere strem, skal
du oplade batteripakken fuldsteendigt igen. Indikatoren for resterende opladning vises derefter korrekt.
Bemaerk, at den muligvis ikke vises korrekt i falgende situationer:

- Ved brug af kameraet i lang tid ved en hej temperatur
- Hvis kameraet efterlades med en fuldt opladet batteripakke
- Hyvis batteripakken bruges ofte

Sadan opbevares batteripakken

o Aflad batteripakken fuldsteendigt, for du opbevarer den pi et koldt, tert sted. For at sikre, at
batteripakkens fungerer, skal den oplades helt og bruges helt op i kameraet mindst én gang om aret.

« Hvis du vil forhindre misfarvning af terminalerne, kortslutning osv., skal du serge for at bruge en
plastikpose for at holde det vaek fra metalmaterialer, ndr du transporterer det eller opbevarer det.

Om batteripakkens levetid

o Batteripakkens levetid er begraenset. Batterikapaciteten forringes over tid og ved gentagen brug. Hvis
ydelsen forringes vaesentlig mellem opladninger, er det sandsynligvis tid til at udskifte det med et nyt.
« Batterilevetiden varierer, atheengigt af hvordan en batteripakke bruges.
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Brug af et kamera i udlandet

Om TV-farvesystemer

Hvis du vil se billeder, der er optaget pa et TV, skal du bruge er TV eller et HDMI-stik
og et mikro-HDMI-kabel (salges separat).

For du optager, skal du indstille [V.SYS] til TV-systemet for det land og det omrade, hvor du vil
se optagelser. Folgende viser de lande og omréder, hvor du kan se [NTSC]- eller [PAL]-billeder.

Lande og omrader, hvor du kan se billeder, nar [V.SYS]
er indstillet til [NTSC]

Barbados, Bermuda, Bolivia, Canada, Chile, Columbia, Costa Rica, Cuba, Dominica, Ecuador,
El Salvador, Filippinerne, Guam, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Japan, Mexico,

Mikronesien, Myanmar, Nicaragua, Panama, Peru, Puerto Rico, Republikken Korea, Saint Lucia,
Samoa, Suriname, Taiwan, Trinidad og Tobago, USA, Venezuela osv.

Lande og omrader, hvor du kan se billeder, nar [V.SYS]
er indstillet til [PAL]

Argentina, Australien, Brasilien, Belgien, Bulgarien, Danmark, Finland, Frankrig,
Fransk Guyana, Grakenland, Holland, Hong Kong, Indonesien, Iran, Irak, Italien, Kina,
Kroatioen, Kuwait, Malaysia, Monaco, New Zealand, Norge, Paraguay, Polen, Portugal,
Rumeenien, Rusland, Schweiz, Singapore, Slovakiet, Spanien, Sverige, Thailand, Tyrkiet,
Storbritannien, Tjekkiet, Tyskland, Ukraine Ungarn, Uruguay, Vietnam, @strig osv.

Verdens tidsforskelle

Tidszoneforskelle | Indstilling af sted Tidszoneforskelle | Indstilling af sted
GMT Lissabon/London +10:00 Melbourne, Sydney
+01:00 Berlin, Paris +11:00 Salomonegerne
+02:00 Helsinki/Cairo/Istanbul +12:00 Fiji, Wellington, Eniwetok,
+03:00 Nairobi Kwajalein
+03:30 Teheran -11:00 Samoa
+04:00 Abu Dhabi, Baku, Moskva ~10:00 Hawail
+04:30 Kabul -9:00 Alaska
+05:00 Karachi, Islamabad -8:00 Los Angeles, Tijuana
+05:30 Calcutta, New Delhi -7:00 Denver, Arizona
+06:00 Almaty, Dhaka -6:00 Chicago, Mexico City
+06:30 Rangoon -5:00 New York, Bogota
+07:00 Bangkok, Jakarta -4:00 Santiago
+08:00 Hongkong, Singapore, -3:30 StJohn

Beijing -3:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Seoul, Tokyo -2:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -1:00 Azorerne, Kap Verde Qer
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Forholdsregler

Brug/opbevar ikke kameraet felgende steder

» Hvor det er ekstremt varmt, koldt eller fugtigt.
Pé steder, f.eks. i en bil, der er parkeret i solen, kan kamerahuset &endre form, og dette kan medfore fejl.
o Idirekte sollys eller i naerheden af et varmeapparat er ikke egnede opbevaringssteder.
Kamerahuset kan blive misfarvet eller endre form, og dette kan medfore fejl.
o Pa et sted med kraftige vibrationer
o Inerheden af magnetiske felter
« Pa sandede eller stovede steder
Pas p4, at der ikke treenger sand eller stov ind i kameraet. Dette kan medfore, at kameraet
ikke fungerer korrekt og kan i nogle tilfeelde medfore, at det ikke kan repareres.

Om transport

Lad veere med at saette dig i en stol eller et andet sted med kameraet i baglommen pa dine bukser eller
i din nederdel, da dette kan medfere fejl eller beskadige kameraet.

Pleje og opbevaring af objektivet

« Tor overfladen af objektivet af med en bled klud i felgende situationer:
— Nar der er fingeraftryk pa objektivets overflade.
- Pa varme eller fugtige steder.
- Nar objektivet har veret udsat for saltvandsluft, f.eks. pé stranden.
o Opbevar det pa et godt udluftet sted, hvor der ikke er snavs eller stov.
« Du forhindrer mug ved regelmeessigt at rense objektivet som beskrevet ovenfor.

Rengering

Renger kameraets overflade med en bled klud, der er fugtet med vand, og ter derefter overfladen

af med en tor klud. Brug ikke noget af folgende, da det kan beskadige overfladen eller kabinettet.

- Kemikalier, f.eks. fortynder, rensebenzin, alkohol, kemiske renseklude, insektmidler og
solreflekteringsmiddel eller insektgift, osv.

- Beror ikke kameraet med noget af overstdende pa henderne.

- Lad ikke kameraet vaere i kontakt med gummi eller vinyl i leengere tid.

Driftstemperaturer

Kameraet kan bruges i temperaturer mellem -10 °C og 40 °C. Det anbefales ikke at fotografere
pa meget kolde eller varme steder, der er uden for det anbefalede omréde.

Om kondens

Hvis kameraet flyttes direkte fra et koldt til et varmt sted, kan der dannes kondens i eller udenpé kameraet.
Denne kondens kan medfore fejlfunktion af kameraet.

Hvis der forekommer kondens

Sluk kameraet, og vent i ca. 1 time p4, at fugten fordamper.

Bemazerkning om kondens

Der kan dannes kondens, nar du flytter kameraet fra et koldt sted til et varmt sted (eller omvendt),
eller hvis du bruger kameraet pa et sted med meget fugt, som beskrevet nedenfor.

- Hvis du tager kameraet med fra en skibakke til et varmt sted.

- Hvis du tager kameraet ud af en bil eller et lokale med aircondition til et varmt sted udenfor.

- Hyvis du bruger kameraet efter uvejr eller en regnbyge.

- Hyvis du bruger kameraet pa et varmt eller fugtigt sted.

Fortseettes |
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Sadan undgas kondensdannelse

Nar kameraet bringes fra et koldt sted til et varmt sted, kan du komme det i en plastikpose og lukke den teet.
Tag kameraet op af posen, nar lufttemperaturen i plastikposen nar op pa den omgivende temperatur

(efter ca. 1 time).

Bemarkningen om ekstraudstyr
o Originalt Sony-udstyr er muligvis ikke tilgeengeligt i alle lande/omrader.

Bemaerkning om bortskaffelse/overforsel af hukommelseskortet

Selv hvis du sletter data pd hukommelseskortet eller formaterer hukommelseskortet pa kameraet
eller en computer, sletter du muligvis ikke data pa hukommelseskortet fuldsteendigt. Nar du giver
hukommelseskortet til nogen, anbefales det, at du sletter data fuldsteendigt ved brug af software til sletning

af data pa computeren. Det anbefales desuden, at du odelaegger hukommelseskortet, nar du bortskaffer det.
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Specifikationer

Kamera

[System]
Videosignal
NTSC-farve, EIA-standarder
HDTYV 1080/60i, 1080/60p-specifikation
PAL-farve, CCIR-standarder
HDTYV 1080/50i, 1080/50p-specifikation
Billedenhed:
7,77 mm (1/2,3-type)
Exmor R CMOS-sensor
Optagelsespixel (16:9):
Intervaloptagetilstand:
akvivalent med maks. 2.000.000 pixel
Fototilstand: eekvivalent med maks.
900.000 pixel
I alt: ca. 16.800.000 pixel
Effektivt (film, 16:9):
ca. 11.900.000 pixel
Effektivt (stillbilleder, 16:9): ca. 11.900.000 pixel
Objektiv: ZEISS Tessar-objektiv
F2.8
f=2,5mm
Ved konvertering til et 35 mm stillkamera
For film: 15,3 mm (16:9)*
Eksponeringsstyring: Automatisk eksponering
Filformat:
Stillbilleder: JPEG-kompatible (DCF Ver. 2.0,
Exif Ver. 2.3, MPF Baseline)
Film: MPEG-4 AVC/H.264 (MP4)
Lyd: MPEG AAC
Optagemedie:
"Memory Stick Micro"-medie (Mark2)
microSD-kort (klasse 4 eller hurtigere)
Mindste belysning: 6 Ix (Iux)
* SteadyShot indstillet til [OFF]

[Indgangs- og udgangsstik]

HDMI OUT-stik: HDMI-mikrostik

Multi-/mikro-USB-terminal*: micro-B/USB 2.0
Hi-Speed (masselagring)

* Understotter kompatible mikro-USB-enheder.

 USB-tilslutning er kun til output.
(Til kunder i Europa)

[Strem, generelt]

Stremkrav:
Genopladelig batteripakke: 3,6 V
(NP-BX1 (medfelger))
Multi-/mikro-USB-terminal: 5,0 V
USB-opladning (multi/mikro-USB-terminal):
Vekselstrom 5,0 V, 500 mA/800 mA

Opladningstid:
Via en computer
NP-BX1 (medfelger): Ca. 245 min
Via AC-UD20 (salges separat)
NP-BXI1 (medfelger): Ca. 175 min
Stremforbrug: 1,8 watt (nar filmbilledstorrelsen
er [1920x1080/30p])
Driftstemperatur: -10 °C til 40 °C
Opbevaringstemperatur: -20 °C til +60 °C
Mal: Ca. 24,5 mm x 47,0 mm X 82,0 mm
(b/h/d uden fremstikkende dele)
Veegt: ca. 58 g (kun kamera)
Vegt (ved optagelse):
ca. 83 g (inklusiv NP-BX1 (medfelger))
Mikrofon: stereo
Hojttaler: Mono
Genopladelig batteripakke:
NP-BX1 (medfolger)
Maksimal udgangseffekt: Vekselstrom 4,2 V
Udgangseffekt: Vekselstrom 3,6 V
Kapacitet: 4,5 Wh (1,240 mAh)
Type: Li-ion

[Tradlest lokalnetvaerk]

Tilsvarende standard: IEEE 802.11 b/g/n

Frekvens: 2,4 GHz

Understottede sikkerhedsprotokoller:
WPA-PSK/WPA2-PSK

[Tilbehor]

Vandteat etui (SPK-AS2)
Mal: Ca. 35,5 mm x 62,0 mm X 96,0 mm
(b/h/d uden fremstikkende dele)
Vagt: Ca.55 g
Trykresistent: Optagelse under vandet ned til en
dybde pé 5 m i 30 sammenheengende minutter
er mulig. *
*Nér kameraet er isat.

Selvkleebende montering (VCT-AM1)
Vedheftningsspaende
Mal: Ca. 43,5 mm x 14,0 mm x 58,5 mm
(b/h/d uden fremstikkende dele)
Vagt: Ca. 15 g
Flad selvkleebende montering
Mal: Ca. 50,0 mm X 12,5 mm x 58,5 mm
(b/h/d uden fremstikkende dele)
Veagt: Ca. 14 g
Krum selvklaebende montering
Mal: Ca. 50,0 mm x 16,0 mm x 58,5 mm
(b/h/d uden fremstikkende dele)
Vagt: Ca. 16 g

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.
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Varemeerker

« HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface samt HDMI-logoet er varemerker eller
registrerede varemerker tilhorende HDMI Licensing LLC i USA og andre lande.

+ Microsoft, Windows og Windows Vista er enten registrerede varemaerker eller varemzerker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

o Mac er et registreret varemaerke tilhorende Apple Inc. i USA og andre lande.

« Intel, Intel Core og Pentium er varemsrker eller registrerede varemeerker tilhgrende Intel Corporation
eller deres datterselskaber i USA og andre lande.

« Adobe, Adobe-logoet og Adobe Acrobat er enten registrerede varemeerker eller varemeerker tilhorende
Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre lande.

« microSDXC-logoet er et varemearke tilhorende SD-3C, LLC.

« iPhone og iPad er varemerker tilherende Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

« iOS er et registreret varemeerke eller et varemzerke tilhgrende Cisco Systems, Inc.

« Android og Google Play er varemzrker tilhgrende Google Inc.

« Wi-Fi, Wi-Fi-logoet, Wi-Fi PROTECTED SET-UP er registrerede varemaerker tilhorende
Wi-Fi Alliance.

Desuden er system- og produktnavne, der bruges i denne vejledning, generelt varemeerker eller registrerede

varemeerker tilhorende de respektive udviklere eller producenter. Men maerkerne ™ og ® er muligvis ikke

benyttet i alle tilfeelde i denne manual.

Om GNU GPL/LGPL-anvendt software

Softwaren, der er anvendt i kameraet, er underlagt folgende GNU General Public-licens (herefter
kaldt "GPL") eller GNU Lesser General Public-licens (herefter kaldt "LGPL").

Dette forteller dig, at du har ret til at 4 adgang til, eendre og videredistribuere kildekoden til de pageeldende
softwareprogrammer i henhold til de betingelser, der er angivet i GPL/LGPL.

Kildekoden findes pé internettet. Brug folgende URL til at downloade den. Ved download af
kildekoden skal du velge HDR-AS20 som model for dit kamera.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Vi foretraekker, at du undlader at kontakte os om indholdet af kildekode.

Kopier af licenserne (pa engelsk) findes i den interne hukommelse pa kameraet.

Opret en masselagerforbindelse mellem dit kamera og en computer, og ls filerne i mappen
"LICENSE"i "PMHOME".
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Indeks

A

A.OFF

Advarselsmeddelelser

Antal foto, der kan optages

Automatisk slukning

Batteripakke

BEEP

Bip

C
CHG-lampe (opladning)

D
DATE

Dato-/tidsindstilling

DST

F

Fejlfinding
FLIP

Flytilstand

Format

FORMT

H
HDMI OUT-stik

Identifikation af delene

Indstilling af sommertid

Indstillinger

Intervalfotooptagelse

Intervaloptagetilstand
INTVL

K

Knappen ENTER (menuudforelse)

Knappen NEXT

Knappen PREV
Knappen REC

Kopier

25

59

62

25

63

26

26

15

27

27

28

55

21

24

32

32

41

12

28

10

23

39

39

10

10

10

39

50

L
LAPSE

Live-View Remote

M
MOVIE

Multi-/mikro-USB-terminal ...,

Nulstilling af indstillingerne

0
Opladning

Optagelse
Film

Stillbillede

Optagetid af film

Optagetilstand

P
PHOTO

PLANE

PLAY

REC HOLD-kontakt

REC/adgangslampe

RESET

S
SCENE

Scene

Skift mellem NTSC/PAL

Smartphone

43,

SteadyShot
STEDY

U
USB

USBPw

USB-stremforsyning
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v

V.SYS
Vend

VIDEO

Vis
Film

Stillbillede

W
Wi-Fi

Wi-Fi-fiernbetjening
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